
 
 

 
 
 

 
 
 
 

Alabanza de Beatriz 
 
 

Dante Alighieri 
 
 

Traducción de Clemente Althaus 
 
 

 
Lleva en sus ojos al amor sin duda 
la que embellece todo lo que mira; 
y tal respeto su presencia inspira, 
que el corazón le tiembla al que saluda. 
 
 
Dobla él la faz que de color se muda 
y sus defectos al sentir suspira; 
huyen ante ella la soberbia e ira; 
¡oh bellas, dadme en su loor ayuda! 
 
 
Toda dulzura, toda venturanza 
nace el alma del que hablar la siente; 
mas, si en sus labios la sonrisa brilla, 
 
 
se muestran tal, que ni la lengua alcanza 
nunca a decir, ni a comprender la mente 
tan nueva e increíble maravilla. 
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